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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 1080/2006

z 5. jila 2006

o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, a ktorym sa zrusSuje nariadenie (ES) & 1783/1999

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na prvy odsek jej ¢lanku 162 a druhy pododsek jej
¢lanku 299 ods. 2,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko
a socidlneho vyboru (),

Eurépskeho  hospodarskeho

so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov (),

konajic v sulade s postupom ustanovenym v clanku 251
zmluvy (),

kedze:

(1) Clénok 160 zmluvy stanovuje, Ze Eurépsky fond regio-
nalneho rozvoja (EFRR) je urleny na to, aby pomohol
odstrafovat najvacsie regiondlne rozdiely v Spolocenstve.
EFRR preto prispieva k zmensovaniu rozdielov v Grovni
rozvoja roznych regiéonov a miery roznych regionov
k rozsahu, v ktorom najviac znevyhodnené regiony
vratane vidieckych a mestskych oblasti, upadajicich prie-
myselnych regionov, geograficky alebo prirodne znevy-
hodnenych oblasti, ako napriklad ostrovov, horskych ob-
lasti, riedko osidlenych oblasti a pohrani¢nych regiéonov
zaostavaja.

(2)  Ustanovenia spolo¢né pre $trukturdlne fondy a Kohézny
fond s uvedené v nariadeni Rady (ES) ¢. 1083/2006
z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji veobecné usta-
novenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde (*). Mali
by sa stanovit konkrétne ustanovenia o druhu ¢innosti,
ktoré sa moézu financovat z EFRR v rdmci cielov vyme-
dzenych v uvedenom nariadeni.

() U.v.EU C 255, 14.10.2005, 5. 91.

() U.v.EU C 231, 20.9.2005, s. 19.

(*) Stanovisko Eurépskeho parlamentu zo 6. jila 2005 (zatial neuverej-
nené v tradnom vestniku), spolo¢nd pozicia Rady z 12. jtina 2006
(zatial neuverejnend v dradnom vestniku) a pozicia Eurdpskeho
parlamentu zo 4. jila 2006 (zatial neuverejnend v dradnom
vestniku).

() Pozris. 25 tohto tiradného vestnika.

G)

(6)

)

EFRR by mal poskytovat pomoc v rdmci celkovej stra-
tégie kohéznej politiky, ktord zabezpecuje vacsie sdstre-
denie pomoci na priority Spolocenstva.

Nariadenie (ES) ¢ 1083/2006 stanovuje, Ze pravidld
opravnenosti vydavkov sa majii stanovit na vnutro$titnej
drovni s urcitymi vynimkami, pre ktoré je nutné stanovit
osobitné ustanovenia. Preto by sa mali ustanovit
osobitné ustanovenia pre vynimky stvisiace s EFRR.

V rdmci integrovanej operdcie mestského rozvoja sa
povazuje za potrebné podporovat obmedzeny pocet
akcii na obnovu byvania v oblastiach v c¢lenskych
Statoch, ktoré su fyzicky zni¢ené a socidlne vylacené
alebo ktorym fyzické znicenie alebo socidlne vylacenie
hrozi a ktoré pristipili k Eurdpskej tnii 1. maja 2004
alebo neskor.

Je potrebné stanovit, aby prispevok z EFRR na vydavky
na byvanie zahfnal poskytovanie kvalitného ubytovania
pre skupiny s niz§im prijmom vritane bytového fondu,
ktory neddvno presiel do stikromnych rik, ako aj ubyto-
vania pre zranitelné socidlne skupiny.

Ucinné a efektivne vykondvanie akcii podporovanych
EFRR zdvisi od dobrého systému riadenia a partnerstva
medzi vietkymi prislusnymi Gzemnymi a socio-ekono-
mickymi partnermi, a najmi regiondlnymi a miestnymi
orgdnmi, ako aj vSetkymi ostatnymi prislusnymi stra-
nami, pocas roznych etdp vykondvania operacnych
programov spolufinancovanych EFRR.

Clenské stity a Komisia by mali zabezpecit, aby pocas
roznych etdp vykondvania operaénych programov spolu-
financovanych EFRR nedochddzalo k diskrimindcii na
zaklade pohlavia, rasy alebo etnického povodu, nabozen-
ského vyznania alebo viery, zdravotného postihnutia,
veku alebo sexudlnej orientacie.
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(9)  Na zdklade skisenosti a silnych stranok iniciativy Spolo- urlitych  ostrovov, horskych oblasti, pohrani¢nych

Censtva URBAN ustanovenej ¢lankom 20 ods. 1
pism. b) nariadenia Rady (ES) ¢. 1260/1999 z 21. jina
1999 o vseobecnych ustanoveniach o Strukturdlnych
fondoch (') by sa mal trvalo udrzatelny mestsky rozvoj
posilnit prostrednictvom Uplnej integricie opatreni
z tejto oblasti do opera¢nych programov spolufinanco-
vanych EFRR, pricom by sa mala osobitnd pozornost
venovat iniciativam miestneho rozvoja a zamestnanosti
a ich potencialu inovécie.

(10)  Osobitnti pozornost je potrebné venovat zabezpeceniu
komplementérnosti a stladu s inymi politikami Spolo-
enstva, a najmd so siedmym rdmcovym programom pre
vyskum, technicky rozvoj a demonstracné <Cinnosti
a rémcovym programom pre konkurencieschopnost
a inovdcie. Okrem toho by mala existovat stcinnost
medzi podporou udelovanou na jednej strane z EFRR
a na strane druhej z Eurdpskeho socidlneho fondu podla
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1081/
2006 z 5. jula 2006 o Eurdpskom socidlnom fonde (),
z Kohézneho fondu podla nariadenia Rady (ES) ¢. 1084/
2006 z 11. jila 2006, ktorym sa zriaduje Kohézny
fond (), z Eurépskeho polnohospodérskeho fondu pre
rozvoj vidieka podla nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005
z 20. septembra 2005 o podpore rozvoja vidieka
prostrednictvom Eurépskeho polnohospodarskeho fondu
pre rozvoj vidieka (EPFRV) (*) a z Eurdpskeho fondu
rybného hospodarstva, na strane druhej.

(11) Je potrebné zabezpelit, aby akcie podporované EFRR
v prospech malych a strednych podnikov zohladnovali
a podporovali vykondvanie Eurépskej charty pre malé
podniky, ktord bola prijatd 19. a 20. juna 2000 na
zasadnuti Eurdpskej rady v Santa Maria de Feira.

(12)  Osobitnii pozornost je potrebné venovat najvzdiale-
nej$im regiénom, a to mimoriadnym rozsirenim rozsahu
poOsobnosti EFRR na financovanie prevadzkovej pomoci
stvisiacej s kompenzaciou dodato¢nych nakladov vyply-
vajacich z ich osobitnej hospodarskej a socidlnej situdcie,
ktord je dosledkom ich odlahlosti, izolovanosti, malej
velkosti, naro¢ného reliéfu a podnebia a ich hospodar-
skej zdvislosti na niekolkych produktoch, pricom neus-
tila pritomnost a kombindcia tychto faktorov vyrazne
brzdi ich rozvoj. Takého osobitné opatrenia si vyzadujd,
aby sa ako pravny zaklad pouzil ¢lanok 299 ods. 2
zmluvy.

(13)  EFRR by mal riesit problémy dostupnosti a odlahlosti od
velkych trhov, ktorym Celia oblasti s mimoriadne nizkou
hustotou obyvatelstva, ako sa uvddza v Protokole ¢. 6
o osobitnych ustanoveniach pre ciel 6 v rdmci Struktu-
rdlnych fondov vo Finsku a Svédsku k Aktu o pristdpenf
z roku 1994. EFRR by mal tiez riesit osobitné problémy

() U. v. ES L 161, 26.6.1999, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 173/2005 (U. v. EU L 29, 2.2.2005,
s. 3).

() Pozris. 12 tohto tiradného vestnika.

() Pozris. 79 tohto dradného vestnika.

() U.v.EUL 277, 21.10.2005, s. 1.

regionov a riedko osidlenych oblasti, ktorych geograficka
situdcia spomaluje ich rozvoj, s cielom podporit ich
trvalo udrzatelny rozvoj.

(14 Je  potrebné  stanovif  osobitné  ustanovenia
o programovani, riadeni, monitorovani a kontrole
operacnych programov v rdmci ciela Eurépska tzemnd
spolupraca.

(15) Je potrebné podporovat U¢inni cezhrani¢nt, nadné-
rodnt a medziregiondlnu spolupracu s krajinami suse-
diacimi so Spolo¢enstvom, ak je to potrebné na zabezpe-
¢enie ucinnej podpory rozvoja regionov clenskych
Statov, ktoré hranicia s tretimi krajinami. V stlade s tym
je vhodné mimoriadne povolit financovanie pomoci
z EFRR pre projekty umiestnené na tzemi tretich krajin,
ak st prinosom pre regiény Spolocenstva.

(16) Preto by sa nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1783/1999 z 12. jula 1999 o Eurépskom fonde
pre regiondlny rozvoj (°) malo v zdujme lepsej prehlad-
nosti zrusit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Predmet tipravy

1.  Tymto nariadenim sa ustanovuji ulohy Eur6pskeho
fondu regionalneho rozvoja (EFRR), rozsah jeho pomoci, pokial
ide o ciele — Konvergencia, Regiondlna konkurencieschopnost
a zamestnanost a Eurpska tizemnd spolupraca, ktoré st vyme-
dzené v ¢lanku 3 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1083/2006,
a pravidla opravnenosti na pomoc.

2. EFRR sa riadi nariadenim (ES) ¢ 1083/2006 a tymto
nariadenim.

Cldnok 2
Ucel

Podla ¢lanku 160 zmluvy a podla nariadenia (ES) ¢. 1083/2006
EFRR prispieva k financovaniu pomoci s cielom posilnit hospo-
darsku a socidlnu stdrznost vyrovnavanim hlavnych regional-
nych  rozdielov  prostrednictvom  podpory  rozvoja
a Strukturdlnych zmien v regiondlnych ekonomikdch, vritane
premeny upadajiicich priemyselnych regiénov a zaostavajicich
regiénov a podpory cezhrani¢nej, nadndrodnej
a medziregiondlnej spoluprace.

() U.v.ESL 213, 13.8.1999, s. 1.
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EFRR tym uskutociiuje priority Spolocenstva, najmd potrebu
posilnit ~ konkurencieschopnost ~a  inovdcie,  vytvdrat
a zabezpecovat trvalo udrzatelné pracovné miesta a zaistit
trvalo udrzatelny rozvoj.

Cldnok 3
Rozsah pomoci

1. EFRR zameriava svoju pomoc na tematické priority. Druh
a rozsah akcii, ktoré sa maju financovat v rdmci jednotlivych
priorit, odrdzaji odlisny charakter cielov Konvergencia, Regio-
nidlna konkurencieschopnost a zamestnanost a Eur6pska
tizemnd spoluprica v siilade s ¢ldnkami 4, 5 a 6.

2. EFRR prispieva k financovaniu:

a) produktivnych investicii, ktoré prispievaji k tvorbe
a zabezpeCeniu trvalo udrZatelnych pracovnych miest,
najmd prostrednictvom priamej pomoci investicidm predo-
vietkym do malych a strednych podnikov (MSP);

b) investicii do infrastruktry;

¢) rozvoja vnitorného potencidlu prostrednictvom opatreni,
ktoré podporuji regiondlny a miestny rozvoj. Medzi tieto
opatrenia patri podpora a sluzby pre podniky, najmid MSP,
tvorba a rozvoj finanénych nastrojov, ako je napriklad rizi-
kovy kapitdl, pozickové a garancné fondy, miestne rozvo-
jové fondy, dotdcie durokov, tvorba sieti, spoluprica
a vymena skisenosti medzi regiénmi, mestami a prislusnymi
socidlnymi, hospodarskymi a environmentdlnymi subjektmi;

d) technickej pomoci, ako sa uvadza v ¢ldnkoch 45 a 46 naria-
denia (ES) ¢. 1083/2006.

Tematické priority v stilade s ¢lankami 4, 5, 6 sa vykondvaji
prostrednictvom rozsahu investicii a opatreni uvedenych
v pismendch a) az d).

Cldnok 4
Konvergencia

V rdmci ciela Konvergencia zameriava EFRR svoju pomoc na
podporu trvalo udrzatelného integrovaného regiondlneho
a miestneho hospodarskeho rozvoja a zamestnanosti a to tak,
ze mobilizuje a posiliiuje vnatornd kapacitu prostrednictvom
operanych  programov  zameranych na  moderniziciu
a diverzifikiciu hospoddrskych Struktdar, ako aj tvorbu
a zabezpecovanie trvalo udrzatelnych pracovnych miest. Toto
sa dosiahne predovsetkym tymito prioritami, presnou zmesou
politik v zavislosti od osobitost{ kazdého ¢lenského stitu:

1. vyskum a technicky rozvoj (VaTR), inovécie a podnikanie,
kam patri posiliovanie kapacit vyskumu a technického
rozvoja a ich za¢lenenie do eurdpskeho vyskumného prie-
storu spolo¢ne s infrastruktirami; pomoc VaTR, najmi
v MSP, a prenosu technoldgii; zlepSovanie kontaktov
medzi MSP, institiciami tercidrneho vzdeldvania, vyskum-
nymi institticiami a technickymi centrami; rozvoj podnika-
telskych sietf; verejno-sikromné partnerstvd a klastre;
podpora poskytovania podnikatelskych a technickych

sluzieb  skupindm  MSP  posiliovanie  podnikania
a financovania inovécii v MSP prostrednictvom ndstrojov
finan¢ného inZinierstva;

informacnd spolo¢nost, kam patri rozvoj infrastruktary
elektronickej komunikécie, ¢innosti miestneho charakteru,
sluzieb a aplikdcii, zlepSovanie bezpe¢ného pristupu
k online verejnym sluzbdm a ich rozvoj; pomoc a sluzby
pre MSP s ciefom pomoct im zavidzat a efektivne vyuzivat
informa¢né a komunikacné technolédgie (IKT) ¢i vyuzivat
nové poznatky;

miestne iniciativy v oblasti rozvoja a pomoc Struktdram,
ktoré poskytuji komunélne sluzby, zamerand na tvorbu
novych pracovnych miest, ak tieto ¢innosti nepatria do
rozsahu pdsobnosti nariadenia (ES) ¢. 1081/2006;

zivotné prostredie, kam patria investicie stvisiace
so zdsobovanim vodou a vodnym a odpadovym hospodar-
stvom; Cistenie odpadovej vody a kvalita ovzdusia;
prevencia, kontrola a boj proti vysuSovaniu pody; integro-
vand prevencia a kontrola zneCistenia; pomoc zamerand na
zmierilovanie vplyvov zmeny klimy; obnova fyzického
prostredia vritane kontaminovanych lokalit a pdd
a opdtovny rozvoj opustenych priemyselnych lokalit;
podpora biodiverzity a ochrany prirody vritane investicif
do lokalit siete NATURA 2000; pomoc MSP zamerand na
presadzovanie modelov trvalo udrzatelnej vyroby zava-
dzanim dspornych systémov environmentilneho riadenia
a na zavadzanie a vyuZivanie technoldgii na prevenciu
znecistenia;

prevencia rizik, kam patri vypracovanie a vykonanie
pldnov na prevenciu prirodnych a technologickych rizik
a vysporiadanie sa s nimi;

cestovny ruch, kam patri podpora prirodného bohatstva
ako potencidlu rozvoja trvalo udrzatelného cestovného
ruchu; ochrana a skvalitiiovanie prirodného bohatstva
v zdujme podpory socio-ekonomického rozvoja; pomoc
zamerand na zlepSenie poskytovania sluzieb cestovného
ruchu prostrednictvom novych sluzieb s vysSou pridanou
hodnotou a na podporu novych foriem cestovného ruchu,
ktoré maju vyssi potencidl trvalej udrzatelnosti;

investicie do kultdry, kam patri ochrana, propagdcia
a zachovanie kultiirneho dedic¢stva; rozvoj kultiirnej infra-
Struktiiry v zdujme podpory socio-ekonomického rozvoja,
trvalo udrzatelného cestovného ruchu a vicsej atraktivnosti
regiénu; ako aj pomoc zamerand na zlepSenie poskyto-
vania sluzieb v oblasti kultiry prostrednictvom novych
sluzieb s vy$$ou pridanou hodnotou;

investicie do dopravy, kam patri zlepSenie transeurdpskych
sieti a prepojeni so siefou TEN-T; integrované stratégie
environmentdlne vhodnej dopravy, ktoré prispievaji
k zlepseniu pristupu k sluzbdm osobnej a nakladnej
dopravy a ich kvality, k dosiahnutiu vyvazenejsicho vyuzi-
vania jednotlivych druhov dopravy, k podpore systémov
vyuzivajicich rozne druhy dopravy a k znizeniu vplyvu na
zZivotné prostredie;
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10.

11.

investicie do energetiky, kam patria investicie do zlepsenia
transeurdpskych sieti, ktoré prispievaju k zlepseniu bezpec-
nosti doddvok, integricii environmentdlnych hladisk, zlep-
Seniu energetickej Ucinnosti a rozvoju obnovitelnych
foriem energie;

investicie do vzdeldvania vratane investicii do odborného
vzdeldvania a pripravy, ktoré prispievaji k zvySovaniu
atraktivity a kvality Zivota;

investicie do zdravotnictva a do socidlnej infrastruktdry,
ktoré prispievaji k regiondlnemu a miestnemu rozvoju
a zvy$uju kvalitu Zivota.

Cldnok 5

Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost

V rdmci ciela Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost
EFRR zameriava svoju pomoc v kontexte stratégii trvalo udrza-
telného rozvoja, za sicasnej podpory zamestnanosti, najmi na
tieto tri priority:

1.

inovdcie a znalostnd ekonomika vrdtane presadzovania
tvorby a posiliiovania t¢innych regiondlnych inovaénych
hospodarstiev, systémovych vztahov medzi sikromnym
a verejnym sektorom, univerzitami a technologickymi
centrami, ktoré zohladiujii miestne potreby, a najma:

a) posiliovanie regiondlnych kapacit VaTR a inovdcif
priamo stivisiacich s cielmi regiondlneho hospodarskeho
rozvoja prostrednictvom podpory odbornych centier
zameranych na isté odvetvie alebo technolégiu; podpory
priemyselného VaTR, MSP a prenosu technoldgif; rozvoja
technickych prognéz a medzindrodnej Standardizacie
politik na presadzovanie inovécii a podpory medzipodni-
kovej spolupréce a spolo¢nych polittk VaTR a inovicif;

b) stimuldcia inovécii a podnikania vo vietkych odvetviach
regiondlneho a miestneho hospodarstva prostrednictvom
podpory  zavadzania novych alebo  vylepSenych
vyrobkov, postupov a sluzieb na trh zo strany MSP;
podpory podnikatelskych sieti a klastrov; prostrednic-
tvom zlepSenia pristupu MSP k financidm; podpory sieti
spoluprdce medzi podnikmi a prislusnymi institticiami
tercidrneho vzdeldvania a vyskumu; ulahcenia pristupu
MSP k sluzbdm podpory podnikania a podpory inte-
gricie environmentdlne vhodnejsich a inova¢nych tech-
noldgif do MSP;

¢) podpora podnikania najmi prostrednictvom ulahéenia
vyuzivania novych ndpadov v hospoddrstve a podpory
tvorby novych firiem prislusnymi institdciami tercidr-
neho  vzdeldvania a  vyskumnymi institdciami
a existujacich firiem;

d) tvorba ndstrojov finanéného inZinierstva a ndstrojov
rozvoja, ktoré podporuji rozvoj kapacit MSP v oblasti
vyskumu a technického rozvoja, ako aj podnikanie
a tvorbu novych podnikov, najmd MSP zameranych na
znalosti;

2. zivotné prostredie a prevencia rizik, a najma:

a) stimuldcia investicii do obnovy fyzického zivotného
prostredia vratane kontaminovanych a dezertifikovanych
pod a opustenych priemyselnych lokalit;

b) podpora rozvoja infrastruktiry stvisiacej s biodiverzitou
a investicii do lokalit siete NATURA 2000 tam, kde tdto
podpora prispieva k trvalo udrzatelnému hospoddrskemu
rozvoju afalebo diverzifikdcii vidieckych oblasti;

¢) stimuldcia energetickej Gcinnosti a vyroby obnovitelnej
energie, ako aj vyvoja G¢innych systémov energetického
hospodarstva;

d) podpora ekologickej a trvalo udrzatelnej verejnej
dopravy, najmd v mestskych oblastiach;

e) priprava pldnov a opatreni zameranych na prevenciu
prirodnych  (napr. dezertifikicia, suchd, poziare
a povodne) a technickych rizik a vysporiadanie sa s nimi;

f) ochrana a skvalitilovanie prirodného a kultirneho bohat-
stva v zaujme podpory socio-ekonomického rozvoja
a podpora prirodného a kultirneho bohatstva ako
zékladu rozvoja trvalo udrzatelného cestovného ruchu;

3. pristup k dopravnym a telekomunikaénym sluzbdm
vo vieobecnom hospodarskom zdujme a najma:

a) posilnenie vedlajsich dopravnych sieti prostrednictvom
zlepSenia spojeni so sietami TEN-T, regiondlnymi Zelez-
niénymi  uzlami, letiskami a  pristavmi  alebo
s multimodélnymi platformami; prostrednictvom zabez-
pecenia radidlnych spojeni s hlavnymi Zelezni¢nymi
tratami a podpory regiondlnych a miestnych vnitrozem-
skych vodnych ciest a ndmornej pribreznej dopravy;

b) podpora MSP zamerand na pristup k IKT, ich zavaddzanie
a U¢inné vyuzivanie prostrednictvom podpory pristupu
k sietam; zriadovania verejnych miest na pristup
k internetu; zariadovania a vytvdrania sluzieb a aplikécii,
najmd vo forme pripravy akénych plinov pre velmi malé
podniky a remeselné dielne.

Pri operaénych programoch podporovanych EFRR uskutoéio-
vanych v regiénoch oprdvnenych na osobitné a prechodné
financovanie uvedené v ¢ldnku 8 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1083/
2006 mozZu clenské Stity a Komisia navySe rozhodnut
o rozéireni podpory na priority uvedené v ¢lanku 4 tohto naria-
denia.
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Cldnok 6

Eurépska tizemnd spoluprica

V ramci ciela Eurdpska tzemnd spoluprica zameriava EFRR
Svoju pomoc na tieto priority:

1. rozvoj  cezhrani¢nych  hospodarskych,  socidlnych

a environmentdlnych ¢innosti prostrednictvom spolo¢nych
stratégii trvalo udrzatelného tzemného rozvoja, a najmi
prostrednictvom:

a) podpory podnikania, najmd rozvoja MSP, cestovného
ruchu, kultdry a cezhrani¢ného obchoduy;

b) podpory a zlep3enia spolo¢nej ochrany a spravy prirod-
nych a kultdrnych zdrojov, ako aj prevencie prirodnych
a technickych rizik;

¢) podpory prepojenia medzi mestskymi a vidieckymi
oblastami;

d) zniZenia izolovanosti zlepsenim pristupu k dopravnym,
informaénym a komunikaénym siefam a sluzbdm, ako aj
cezhrani¢nych vodnych, odpadovych a energetickych

systémov a zariadeni;

e) rozvoja spoluprdce, kapacity a spolo¢ného vyuzivania
infrastrukttr, najma v zdravotnictve, kultdre, cestovnom
ruchu a skolstve.

Okrem  toho moéze EFRR  podporovat  pravnu
a administrativou  spoluprdcu, integriciu cezhrani¢nych
trhov price, miestne iniciativy v oblasti zamestnanosti,
rodovii rovnost a rovnost prilezitosti, odbornt pripravu
a socidlnu inkliziu, ako aj spolo¢né vyuzivanie ludskych
zdrojov a zariadeni v oblasti VaTR.

Pokial ide o program PEACE medzi Severnym frskom
a pohrani¢nymi oblastami Irska, ktory sa predpokladd podla
odseku 22 prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 1083/2006, EFRR
popri tychto akcidch prispieva aj k podpore socidlnej
a hospodarskej stability v dotknutych regiénoch, najmi
prostrednictvom ¢innosti na podporu sidrznosti medzi
spolo¢enstvami;

. vytvorenie a rozvoj nadndrodnej spoluprdce vritane dvoj-
strannej spoluprdce medzi primorskymi regiénmi, na ktoré
sa nevztahuje bod 1, prostrednictvom financovania sieti
a Cinnosti, ktoré podporuji integrovany tzemny rozvoj
so zameranim najma na tieto prioritné oblasti:

a) inovacie: tvorba a rozvoj vedeckych a technickych sieti
a posilnenie regiondlnych kapacit VaTR a inovdcii, ak
priamo prispievaji  k vyvazenému hospodarskemu
rozvoju nadndrodnych oblasti. Akcie moézu zahfiat:
tvorbu sieti medzi prislusnymi institGciami tercidarneho

vzdeldvania a vyskumu a MSP; prepojenia na zlepenie
pristupu k vedeckym poznatkom a prenosu technolégif
medzi zariadeniami VaTR a medzindrodnymi centrami
excelentnosti v oblasti VaTR; vytvdranie profesiondlnych
vizieb medzi institiciami zameranymi na prenos techno-
logif; ako aj rozvoj spolo¢nych nastrojov finanéného
inZinierstva zameranych na podporu VaTR v MSP;

b) zivotné prostredie: vodné hospoddrstvo, energetickd
ucinnost, prevencia rizik a ochrana Zivotného prostredia
s jasnym nadndrodnym rozmerom. Akcie mo6zu zahfnat:
ochranu a spravu povodi riek, pobreznych zon,
morskych  zdrojov,  vodohospodarskych  sluzieb
a mokradi; prevenciu poziarov, sucha a povodni;
podporu ndmornej bezpecnosti a ochrany proti
prirodnym a technologickym rizikdm; ako aj ochranu
a skvalitiovanie prirodného bohatstva v zdujme podpory
socio-ekonomického rozvoja a trvalo udrzatelného
cestovného ruchu;

¢) dostupnost: ¢&innosti zamerané na zlep$enie pristupu
k dopravnym a telekomunikaénym sluzbich a ich
kvality, ak majt jasny nadndrodny rozmer. Akcie mozu
zahfnat: investicie do cezhrani¢nych casti transeurdp-
skych sietf; lep$i miestny a regiondlny pristup
k ndrodnym a nadndrodnym sietam; zvySend stcinnost
ndrodnych a regiondlnych systémov a podporu vyspelych
informac¢nych a komunikaénych technoldgif;

d) trvalo udrzatelny mestsky rozvoj: posilnenie polycentric-
kého rozvoja na nadndrodnej, ndrodnej a regionalnej
trovni s jasnym nadndrodnym vplyvom. Akcie mozu
zahfiat: tvorbu a zlep3enie mestskych sieti a prepojeni
medzi mestom a vidiekom; stratégie na rieSenie spolo¢-
nych problémov mesta a vidieka; ochrana a propagdcia
kultiirneho dedi¢stva a strategickd integrdcia rozvojovych
z6n na nadndrodnom zdklade.

Pomoc  dvojstrannej spoluprdci medzi primorskymi
regiénmi mozno rozsirit na priority uvedené v bode 1;

. posilnenie dcinnosti regionalnej politiky podporou medzire-

giondlnej spoluprace prostrednictvom:

a) medziregiondlnej spoluprdce zameranej na inovacie
a znalostnti ekonomiku, ako aj na prevenciu environ-
mentalnych rizik v zmysle ¢lanku 5 bodov 1 a 2;

b) vymeny skiisenosti s uréovanim, odovzddvanim a $irenim
najlepsich postupov, okrem iného v oblasti trvalo udrza-
telného mestského rozvoja, ako sa uvddza v ¢lanku 8, a

¢) akcif, ktoré zahfnaji Stidie, zhromazdovanie tdajov,
sledovanie a analyzu vyvojovych trendov v Spolodenstve.
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Cldnok 7
Opravnenost vydavkov

1. Prispevok z EFRR nemozno ziskat na tieto vydavky:
a) aroky z dlhov;

b) kipa pozemku za sumu presahujicu 10 % z celkovych
oprévnenych vydavkov na dotknutii operdciu. Vo vynimoc-
nych a plne odovodnenych pripadoch méze riadiaci orgdn
povolit vy$si percentudlny podiel na operdcie v oblasti
ochrany zivotného prostredia;

¢) odstavenie jadrovych elektrdrni;
d) vratnd dan z pridanej hodnoty.

2. Vydavky na byvanie st oprdvnenymi vydavkami iba pre
tie ¢lenské staty, ktoré pristapili k Eurdpskej dnii 1. médja 2004
alebo neskor. a za tychto okolnosti:

a) vydavky sa naprogramuji v rdmci integrovanej operacie
mestského rozvoja alebo prioritnej osi pre oblasti, ktoré st
fyzicky znicené alebo socidlne vylacené alebo ktorym
fyzické znicenie alebo socidlne vylacenie hrozi;

b) vydavky na byvanie tvoria bud maximilne 3 % zo sumy
EFRR pridelenej na dotknuté operaéné programy, alebo 2 %
z celkovej sumy EFRR;

¢) vydavky sa obmedzujii na:
— byvanie pre viaceré rodiny alebo

— budovy, ktoré vlastnia orgdny verejnej spravy alebo
neziskovi prevddzkovatelia a pouZivajii ich na byvanie
uréené pre domdcnosti s nizkym prijmom alebo Iudi
s osobitnymi potrebami.

Komisia prisposobi zoznam kritérif potrebnych na urcenie ob-
lasti uvedenych v pismene a) a zoznam oprdvnenych zdsahov
v stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 103 ods. 3 nariadenia
(ES) €. 1083/2006.

3. Pravidld oprdvnenosti stanovené v &lanku 11 nariadenia
(ES) ¢. 1081/2006 sa uplatiuji na akcie spolufinancované
z EFRR, ktoré spadaji do rozsahu posobnosti ¢lanku 3 uvede-
ného nariadenia.

KAPITOLA II

OSOBITNE USTANOVENIA O POSTUPE PRI SPECIFICKYCH
UZEMNYCH CHARAKTERISTIKACH

Cldnok 8
Trvalo udrzatelny mestsky rozvoj

Popri ¢innostiach uvedenych v ¢ldnkoch 4 a 5 tohto nariadenia
moze EFRR v pripade akcie, ktord savisi s trvalo udrzatelnym
mestskym rozvojom uvedenym v clanku 37 ods. 4

pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1083/2006, vo vhodnych pripadoch
podporovat aj tvorbu angaZzovanych, integrovanych a trvalo
udrzatelnych stratégii na rieSenie vysokej koncentricie hospo-
darskych, environmentdlnych a socidlnych problémov mest-
skych oblasti.

Tieto stratégie podporujii trvalo udrzatelny mestsky rozvoj
napriklad aj prostrednictvom tychto <¢innost: posiliiovanie
hospodarskeho rastu, obnova fyzického Zivotného prostredia,
opdtovny rozvoj opustenych priemyselnych lokalit, ochrana
a rozvoj prirodného bohatstva a kultirneho dedicstva, podpora
podnikania, miestnej zamestnanosti a rozvoja obci, ako aj
poskytovania sluzieb obyvatelstvu s prihliadnutim na zmeny
demografickej struktry.

Odchylne od ¢lanku 34 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006,
a ak sa tieto ¢innosti vykondvajii prostrednictvom osobitného
operaéného programu alebo osobitnej prioritnej osi v rdmci
opera¢ného programu, mozno financovanie opatreni z EFRR
v rdmci ciela Regiondlna konkurencieschopnost a zamestnanost,
ktoré spadajii do rozsahu pdsobnosti nariadenia (ES) ¢. 1081/
2006, zvysit na 15 % dotknutého programu alebo dotknutej
prioritnej osi.

Cldnok 9

Koordinicia s EPFRV a EFRH

Ak je opera¢ny program podporovany zo strany EFRR zame-
rany na operacie, ktoré mozno financovat aj v ramci iného
podporného nastroja Spolocenstva vratane 3. osi EPFRV a trvalo
udrzatelného rozvoja pobreznych rybolovnych oblasti v rdmci
EFRH, ¢lenské $taty ustanovia v kazdom operaénom programe
kritérid, ktorymi vymedzia operdcie podporované z EFRR
a operdcie podporované z inych podpornych néstrojov Spolo-
Censtva.

Clanok 10

Geograficky a prirodne znevyhodnené oblasti

Regiondlne programy spolufinancované z EFRR, ktoré sa vzta-
hujii na geograficky a prirodne znevyhodnené oblasti, ako st
uvedené v ¢lanku 52 pism. f) nariadenia (ES) ¢. 1083/2006,
venuji zvladstnu pozornost rieSeniu osobitnych problémov
tychto oblasti.

Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 4 a 5, EFRR moze
prispievat najmd k financovaniu investicii zameranych na
zlepenie dostupnosti, podporu a rozvoj hospodarskych
¢innosti suvisiacich s kultirnym dedi¢stvom a prirodnym
bohatstvom, presadzovanie trvalo udrzatelného vyuzZivania
prirodnych zdrojov a podnecovanie trvalo udrzatelného cestov-
ného ruchu.
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Cldnok 11
Najvzdialenejsie regiony

1. Osobitny dodatoény prispevok uvedeny v odseku 20
prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 1083/2006 sa pouZije na vyrov-
nanie dodato¢nych ndkladov, ktoré sa viazu na znevyhodnenia
vymedzené v clinku 299 ods. 2 zmluvy, a ktoré vznikni
v najvzdialenejsich regiénoch pri podpore:

a) priorit uvedenych v ¢lankoch 4 afalebo 5 podla vhodnosti;

b) sluzieb ndkladnej dopravy a pociatoénej pomoci pre
dopravné sluzby;

¢) operdcii stvisiacich s obmedzeniami skladovania, nadmer-
nymi rozmermi a Udrzbou vyrobnych ndstrojov
a nedostatkom ludského kapitalu na miestnom trhu.

2.V ramci rozsahu posobnosti ¢lanku 3 moZe osobitny
dodato¢ny prispevok financovat investicné naklady. Osobitny
dodato¢ny prispevok sa naviac pouzije do vysky minimdlne
50 % mna podporu financovania prevddzkovej pomoci
a vydavkov pokryvajtcich zavizky sluzieb vo verejnom zdujme
a zmluvy o sluzbich vo verejnom zdujme v najvzdialenejsich
regiénoch.

3. Suma, na ktort sa vztahuje podiel spolufinancovania, je
tumernd dodato¢nym ndkladom, ktoré sa uvadzaja v odseku 1
a ktoré vznikli prijimatelovi, v pripade prevddzkovej pomoci
a vydavkov pokryvajicich iba zdvizky sluzieb vo verejnom
zdujme a zmluvy o sluzbich vo verejnom zdujme a moze
pokryvat celkové oprdvnené naklady v pripade vydavkov na
investicie.

4. Financovanie podla tohto ¢ldnku sa nesmie pouzit na
podporu:

a) operdcii, ktoré zahffiaji produkty z prilohy I k zmluve;

b) pomoci pri prevoze oséb povolenej podla clanku 87 ods. 2
pism. a) zmluvy;

¢) oslobodenia od dane a socidlnych odvodov.

KAPITOLA 1II

OSOBITNE USTANOVENIA O CIELI EUROPSKA UZEMNA
SPOLUPRACA

ODDIEL 1

Operacné programy

Cldnok 12
Obsah

Kazdy operacny program v rdmci ciela Eurépska tzemnd
spolupraca obsahuje tieto informacie:

. analyzu situdcie v oblasti spoluprice z hladiska silnych

a slabych stranok a stratégiu prijatti na jej rieSenie;

. zoznam opravnenych oblasti v rdmci programu vrdtane,

pokial ide o programy cezhrani¢nej spoluprace, oblasti, na
ktoré sa vztahuje postup pruznosti, ako sa uvddza
v ¢lanku 21 ods. 1;

. zdovodnenie vyberu priorit so zretelom na strategické

usmernenia Spolocenstva pre stdrznost, narodny strategicky
referenény rdmec, ak sa clensky $tit rozhodol zahrnat
Cinnosti financované v rdmci ciela Eurépska Gzemnd spolu-
praca, a na vysledky predbezného hodnotenia uvedeného
v ¢lanku 48 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006;

. informdcie o prioritnych osiach a ich $pecifickych cieloch.

Tieto ciele sa kvantifikuji pomocou obmedzeného poctu
ukazovatelov vystupu a vysledkov, pricom sa zohladfuje
zdsada proporcionality. Tieto ukazovatele umoZiuji merat
pokrok vo vztahu k vychodiskovej situdcii a vo vztahu
k dosiahnutiu cielov prioritnej osi;

. iba na informa¢né tcely, orientacné rozdelenie planovaného

pouzitia prispevku z EFRR pre operatny program podla
kategérii v stlade s vykondvacimi predpismi, ktoré prijala
Komisia v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 103 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 1083/2006;

. jednotny pldn financovania bez rozdelenia podla ¢lenskych

Stdtov, ktory obsahuje dve tabulky:

a) tabulku, ktord v stilade s ¢lankami 52, 53 a 54 naria-
denia (ES) ¢. 1083/2006 obsahuje rozdelenie celkovej
sumy finanénych  prostriedkov  planovanych ako
prispevok z EFRR na jednotlivé roky. Celkovy kazdo-
ro¢ne stanovovany prispevok z EFRR musi byt v sulade
s prislusnym finanénym rdmcom;

b) tabulku, ktord na celé programové obdobie obsahuje
celkovi sumu finan¢nych prostriedkov prispevku Spolo-
Censtva a narodnych prispevkov, ako aj podiel prispevku
z EFRR, na opera¢ny program a na jednotlivé prioritné
osi. Ak ndrodny prispevok v stlade s ¢lankom 53 naria-
denia (ES) ¢ 1083/2006 pozostiva z verejnych
a sukromnych vydavkov, v tabulke sa uvedie orientacné
rozdelenie medzi verejni a stkromnd zlozku. Ak
ndrodny prispevok v stilade s uvedenym ¢lankom pozo-
stdva z verejnych vydavkov, v tabulke sa uvedie suma
ndrodného verejného prispevku;

. tam, kde je to relevantné, informdcie o komplementdrnosti

S opatreniami financovan)'rmi z EPFRV a z EFRH;

. vykondvacie ustanovenia pre opera¢ny program vratane:

a) urCenia vsetkych orgdnov uvedenych v ¢lanku 14
zo strany ¢lenskych statov;

b) opisu systémov monitorovania a hodnotenia;
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¢) informdcie o orgdne prislusnom prijimat platby Komisie
a o organe alebo organoch zodpovednych za thradu
platieb prijimatelom;

d) vymedzenie postupov pouzitia a obehu finan¢nych tokov
s ciefom zabezpecit ich transparentnost;

e) prvky zamerané na zabezpeCenie propagicie operatného
programu a informovania o fiom, ako sa uvddza
v ¢lanku 69 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006;

f) opis postupov dohodnutych medzi Komisiou a ¢lenskymi
§taitmi na vymenu pocitacovych ddajov uskuto¢novant
v zéujme splnenia  platobnych, monitorovacich
a hodnotiacich poziadaviek ustanovenych nariadenim
(ES) & 1083/2006;

9. orienta¢ny zoznam velkych projektov v zmysle ¢lanku 39
nariadenia (ES) ¢. 1083/2006, ktory by sa mal predlozit
pocas programového obdobia na schvilenie Komisiou.

ODDIEL 2

Oprdvnenost’

Cldnok 13
Pravidld oprdvnenosti vydavkov

Prislusné vnutrostatne pravidld schvilené ztcastnenymi clen-
skymi $tdtmi v opera¢nom programe v ramci ciela Eurdpska
tizemnd spoluprdca sa uplatiiuji na urcenie oprdvnenosti
vydavkov okrem pripadov, v ktorych sii stanovené pravidld
Spolocenstva.

V sdlade s ¢lankom 56 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006
a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 7 tohto nariadenia, stanovi
Komisia spolo¢né pravidld opravnenosti vydavkov v silade
s postupom uvedenym v ¢ldnku 103 ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 1083/2006.

V pripadoch, ked ¢lanok 7 ustanovuje rozne pravidld oprévne-
nosti vydavkov v roznych clenskych Stitoch ziicastnenych na
operaénom programe v ramci ciela Eurdpska Gzemnd spolu-
prdca, uplatiiuju sa v celej oblasti programu tie pravidld oprav-
nenosti, ktoré st najrozsiahlejsie.

ODDIEL 3

Riadenie, monitorovanie a kontrola

Cldnok 14
Urcenie orgdnov

1.  Clenské stity, ktoré sa zGcastiiuji na operatnom
programe, urcia jeden riadiaci orgdn, jeden certifika¢ny orgin
a jeden orgin auditu, pricom orgdn auditu sa nachddza
v ¢lenskom $tite riadiaceho orgdnu. Certifikaény orgdn prijima

platby od Komisie a v zdsade poukazuje tieto platby vedtiicemu
prijimatelovi.

Riadiaci orgdn vytvori po porade s ¢lenskymi $tdtmi zasttpe-
nymi v oblasti programu spolo¢ny technicky sekretaridt. Tento
sekretaridt pomdaha riadiacemu orgdnu, monitorovaciemu
vyboru a v pripade potreby aj orgdnu auditu pri vykondvani
ich prislusnych dloh.

2. Orgdnu auditu opera¢ného programu pomdha skupina
auditorov, v ktorej je zdstupca kazdého ¢lenského statu zacast-
neného na opera¢nom programe a ktord vykondva tlohy usta-
novené v ¢lanku 62 nariadenia (ES) & 1083/2006. Tato
skupina auditorov sa vytvori najneskor tri mesiace od rozhod-
nutia, ktorym sa schvaluje operaény program. Vypracuje
vlastny rokovaci poriadok. Predsedd jej orgdn auditu pre dany
operainy program.

Zicastnené clenské Stity mozu jednohlasne rozhodntt, Ze
orgin auditu je oprdvneny priamo, bez skupiny auditorov
vymedzenej v prvom pododseku, vykondvat tlohy ustanovené
v ¢lanku 62 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006 na celom tizemi, na
ktoré sa vztahuje program.

Auditori su nezdvisli od kontrolného systému uvedeného
v ¢lanku 16 ods. 1.

3. Kazdy clensky $tat ztcastneny na operanom programe
vymenuje zdstupcov do monitorovacieho vyboru uvedeného
v ¢lanku 63 nariadenia (ES) ¢. 1083/2006.

Cldnok 15
Funkcia riadiaceho orginu

1. Riadiaci organ vykondva udlohy ustanovené v ¢lanku 60
nariadenia (ES) ¢. 1083/2006 s vynimkou tych, ktoré sa tykaji
riadnosti operacii a vydavkov vo vztahu k vnitrostitnym pred-
pisom a predpisom Spololenstva, ako sa uvadza
v pismene b) uvedeného ¢lanku. V tejto stvislosti sa ubezpedi,
¢i vydavky vietkych prijimatelov zicastnenych na istej operdcii
overil kontrolér uvedeny v ¢lanku 16 ods. 1 tohto nariadenia.

2. Riadiaci orgdn ustanovi pre kazdi operdciu podmienky
vykondvania, pricom ak je to mozné, ucini tak po dohode
s vedtcim prijimatelom.

Cldnok 16
Systém kontroly

1. Na tclely overovania vydavkov zriadi kazdy clensky Stat
systém kontroly, ktory umozni overovat dodavku spolufinanco-
vanych tovarov a poskytnutie spolufinancovanych sluZieb,
spravnost deklarovanych vydavkov na operdcie alebo (asti
operécil, ktoré sa vykondvaju na jeho tzemi, a stlad tychto
vydavkov a suvisiacich operdcii alebo casti tychto operdcii
s predpismi Spolocenstva a vnutro§titnymi predpismi ¢len-
ského $tatu.
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Na tento tcel vymenuje kazdy ¢lensky $tdt kontrolérov zodpo-
vednych za overovanie zdkonnosti a riadnosti vydavkov, ktoré
deklarujt jednotlivi prijimatelia zG¢astneni na operécii. Clenské
Staty sa mozu rozhodndt, Ze na celd programovi oblast vyme-
nujt jedného kontroléra.

Ak doddvka spolufinancovanych tovarov a poskytnutia spolufi-
nancovanych sluzieb mozu byt overené iba vzhladom na celd
operéciu, vykond toto overenie kontrolér ¢lenského Stitu,
v ktorom sa nachddza vedici prijimatel alebo riadiaci organ.

2. Kazdy clensky 3tit zabezpedi, aby mohli kontroléri
vydavky overit v rdmci lehoty troch mesiacov.

Cldnok 17
Finan¢né hospodirenie

1. Prispevok z EFRR sa vypldca na jeden tcet, ktory nema
ziadne vnitrostatne podicty.

2. Bez toho, aby bola dotknutd zodpovednost ¢clenskych
Statov za odhalovanie a ndpravu nezrovnalosti a za vymdhanie
neoprdvnene vyplatenych sim, certifikaény orgdn zabezpeci,
aby sa kazdd suma vyplatend v dosledku nezrovnalosti vymohla
od vedticeho prijimatela. Prijimatelia vrdtia vedicemu prijima-
tefovi akékolvek neoprdvnene vyplatené sumy v silade
s dohodou, ktorti s nim uzavreli.

3. Ak prijimatel vedicemu prijimatelovi platbu nevriti, clen-
sky §tat, na dzemi ktorého sa dotknuty prijimatel nachddza,
nahradi certifikanému orgdnu sumu neoprdvnene vyplatenti
tomuto prijimatelovi.

Cldnok 18
Eurépske zoskupenie dzemnej spoluprice
Clenské stdty, ktoré sa zdcasthuji na operatnom programe
v rdmci ciela Eurdpska tzemnd spoluprica, moézu vyuzivat
Eurépske zoskupenie uzemnej spoluprice podla nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1082/2006 z 5. jdla
2006 o Eurépskom zoskupeni tzemnej spoluprice (EZUS) ()
s cielom previest na uvedené zoskupenie zodpovednost za
riadenie opera¢ného programu tak, Ze nai prevedd povinnosti

riadiaceho orgdnu a spolo¢ného technického sekretaridtu.
Kazdy clensky stdt viak nadalej nesie financnd zodpovednost.

ODDIEL 4
Operdcie

Cldnok 19
Vyber opericii

1. Operdcie vybrané pre operatné programy zamerané na
rozvoj cezhrani¢nych ¢innosti, ako sa uvddza v ¢lanku 6 bode

(") Pozris. 19 tohto tiradného vestnika.

1, a na vytvdranie a rozvoj nadndrodnej spoluprice, ako sa
uvddza v cldnku 6 bode 2, majd prijimatelov z asponi dvoch
krajin, pri¢om aspon jedna je ¢lenskym S$tatom, ktoré pri kazdej
operacii spolupracujii najmenej dvomi z tychto sposobov:
spolo¢nd priprava, spolo¢né vykondvanie, spolotny persondl
a spolo¢né financovanie.

Vybrané operacie, ktoré splhajii uvedené podmienky, mozno
vykondvat v jednej krajine, ak ich predlozia subjekty z aspon
dvoch krajin.

Tieto podmienky sa neuplatiujii na akcie v rdmci programu
PEACE uvedené v ¢lanku 6 bode 1 trefom pododseku.

2. Operécie vybrané pre operacné programy, ktoré zahfnaja
medziregiondlnu spolupricu, ako sa uvddza v ¢lanku 6 bode 3
pism. a), maji prijimatelov na regiondlnej a miestnej drovni
Z aspon:

a) troch ¢lenskych $tatov alebo

b) troch krajin, z ktorych musia byt aspon dve clenskymi
$tatmi, ak je Gcastnikom prijimatel z tretej krajiny.

Na operdcie vybrané pre operacné programy, ako sa uvddza
v ¢lanku 6 bode 3 pism. b), sa uplatiuji podmienky stanovené
v prvom pododseku tohto odseku vzdy, ked to druh operacie
umoznuje.

Tito prijimatelia pri kazdej operdcii spolupracujii tymito
sposobmi: spolo¢nd priprava, spolocné vykondvanie, spolocny
persondl a spolo¢né financovanie.

3. Okrem dtloh uvedenych v ¢ldnku 65 nariadenia (ES)

¢. 1083/2006 zodpovedd monitorovaci vybor alebo riadiaci
vybor, ktory mu podlieha, aj za vyber operacii.

Clanok 20

Povinnosti veddceho prijimatela a ostatnych prijimatelov

1. Samotni prijimatelia spomedzi seba vymenuji pre kazda
operdciu vediceho prijimatela. Vediici prijimatel md tieto
povinnosti:

a) ustanovuje opatrenia pre vztahy s prijimatelmi zdcastne-
nymi na operdcii v rdmci dohody, ktord okrem iného obsa-
huje ustanovenia zarucujice riadne finanéné hospodarenie
s finanénymi prostriedkami pridelenymi na operaciu vratane
opatreni pre vymdhanie neoprdvnene vyplatenych stm;
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b) zodpoveda za zabezpecenie vykonania celej operacie;

¢) zabezpeluje, aby sa vydavky, ktoré predkladaji prijimatelia
zhlastneni na operdcii, vyplatili na déely vykonania operacie
a zodpovedali ¢innostiam, na ktorych sa dohodli tito priji-
matelia;

d) kontroluje, ¢i vydavky, ktoré predlozili prijimatelia zicast-
neni na operacii, overili kontroléri;

) zodpovedd za prevod prispevku EFRR prijimatelom zicast-
nenym na operdcii.

2. Kazdy prijimatela zdcastneny na operacii:

a) preberd  zodpovednost za  akékolvek  nezrovnalosti

vo vydavkoch, ktoré deklaroval;

b) informuje ¢lensky $tat, v ktorom sa nachddza, o svojej ticasti
na operdcii, ak sa na dotknutom operaénom programe
neztcastiuje tento Clensky Stat ako taky.

Cldnok 21

Osobitné podmienky upravujiice umiestnenie operacii

1.V kontexte cezhrani¢nej spoluprice a v riadne oddvodne-
nych pripadoch moze EFRR financovat vydavky vynalozené pri
vykondvani operdcii alebo Casti operdcii tykajicich sa oblasti
trovne 3 NUTS, ktoré susedia s oprdvnenymi oblastami pre
tento program uvedenymi v ¢ldnku 7 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1083/2006 alebo ktoré sii obklopené takymito susediacimi
oblastami, do limitu 20 % zo sumy jeho prispevku na dany
operacny program. Vo vynimo¢nych pripadoch na zdklade
dohody Komisie a ¢lenskych stitov mozno tento pruzny
postup rozsirit aj na oblasti drovne 2 NUTS, v ktorych sa
nachddzajii oblasti uvedené v ¢lanku 7 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1083/2006.

Vydavky, ktoré na trovni projektu vzniknd partnerom nachd-
dzajicim sa mimo oblasti programu, ako je to vymedzené
v prvom pododseku, mdzu byt opravnené, ak by mohli nastat
tazkosti pri dosahovani cielov projektu bez Gcasti partnera.

2.V kontexte nadndrodnej spoluprice a v riadne odovodne-
nych pripadoch moze EFRR financovat vydavky vynalozené
zo strany partnerov nachddzajicich sa mimo oblasti, ktori sa
na operdcidch zicastiuji, do limitu 20 % zo sumy jeho
prispevku na dany operacny program, ak su takéto vydavky
prinosom pre regiény v oblasti ciela spolupréce.

3.V kontexte cezhrani¢nej, nadndrodnej a medziregiondlnej
spoluprice mozZe EFRR financovat vydavky vynaloZené pri
vykondvani operdcif alebo Casti operdcii na tzemi krajin mimo

Eurdpskeho spolocenstva do limitu 10 % zo sumy jeho
prispevku na dany operaény program, ak ide o operacie
v prospech regionov Spolocenstva.

4. Clenské 3tity zabezpecia zdkonnost a riadnost tychto
vydavkov. Riadiaci orgdn potvrdi vyber operdcii mimo oprav-
nenych oblasti, ako sa uvddza v odsekoch 1, 2 a 3.
KAPITOLA IV
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 22

Prechodné ustanovenia

1.  Toto nariadenie nemd vplyv na pokraCovanie ani na
Upravu, vratane Gplného alebo ¢iasto¢ného zrusenia, pomoci
schvilenej Komisiou na zdklade nariadenia (ES) ¢. 17831999
alebo akéhokolvek iného pravneho predpisu, ktory sa uplatiiuje
na tato pomoc k 31. decembru 2006, pricom uvedené naria-
denie alebo prdvne predpisy sa nadalej uplatfiujd na takito
pomoc alebo na dotknuté projekty az do ich ukoncenia.

2. Ziadosti predlozené na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1783/
1999 ostdvaja v platnosti.

Cldnok 23

Zrusenie

1. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 22 tohto
nariadenia, nariadenie (ES) ¢ 1783/1999 sa tymto zruSuje
s ucinnostou od 1. janudra 2007.

2. Odkazy na zruené nariadenie sa povazuji za odkazy na
toto nariadenie.
Cldnok 24
Dolozka o preskimani

Eurépsky parlament a Rada preskiimaji toto nariadenie do 31.
decembra 2013 v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 162
zmluvy.

Cldnok 25

Nadobudnutie Gcinnosti

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost diiom nasledujicim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Strasburgu 5. jtla 2006

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predsednicka
P. LEHTOMAKI

J. BORRELL FONTELLES



